EL ARZOBISPO ENVIA NOTICIA TESTIMONIO
DE LA CAUSA FORMADO CONTRA MORELOS,
PIDE APROBACION DE SU CONDUCTA EN ELLA,
Y QUE SE DEROGUEN
TRES DISPOSICIONES DEL CODIGO NUEVO
PARA POSTERIORES O PENDIENTES JUICIOS,
COMO EL DE JOSE MARIA MORALES

EL ARZOBISPO DE MEXICO AL REY

MEXICO, JULIO 27 DE 18165

[Al margen:] EI arzobispo de México eleva a vuestra real noticia
testimonio de la causa que se formo al cabecilla Morelos. Da cuenta
de las reglas que observod y fines que se propuso en su formacion y
término; y con este motivo y el de una representacion que su
provisor le hizo, expone a vuestra majestad las ventajas que en su
concepto resultarian de que suspendidas o derogadas tres
disposiciones modernas, llamadas del Nuevo Coédigo, se
observasen en esta materia las antiguas leyes que cita.

5 Hernandez y Davalos, Coleccion, VI-299.



Sefior:
Elevando a vuestra soberana noticia testimonio del
expediente formado contra el cabecilla Morelos, no pretendo
alegar violencias que en él haya padecido la jurisdicciéon
eclesiastica por las leyes civiles, o por los magistrados reales.
Pero habiendo sido un negocio que ha llamado la atencién
publica, asi por la singularidad del reo, como por el término
que ha tenido, vuestra majestad se dignara llevar a bien la
exposicién de los principios que han guiado mi conducta en
este juicio, no menos complicado por la jurisprudencia vaga
en la materia, que por las circunstancias politicas de este
reino. Como prelado de la iglesia, a nadie mejor que a vuestra
majestad protector y paterno de ella, debo manifestar las
reglas de disciplina que he seguido; y como vasallo, tampoco
debo omitir las maximas que dentro la esfera de mi ministerio
he adoptado contra los enemigos del trono; uno y otro con el
s6lo fin de que vuestra majestad instruido de las que han
sido, se digne aprobarlas, o prescribirme otras, segtn fuere de
su soberano agrado; porque yo sin que presuma contrariarlas
o prevenirlas, estoy dispuesto y apetezco arreglarme a ellas.
Derrotado y preso el cabecilla Morelos, sucedi6 a la
celebridad y aplauso de esta noticia la incertidumbre acerca
de su castigo; no porque se dudase la pena que merecia, sino
el lugar y el modo de aplicarsela. Habia grandes
inconvenientes y ventajas de que fuese publica y en esta
capital; porque habiendo sido un corifeo de la rebelién a
quien su fortuna y atrocidades ganaron sequito y pavor
dentro del reino y nombradia fuera de él, importaba que su
castigo fuese ejemplar y espantoso; y estas circunstancias que
debian producir saludables efectos en los espectadores,
podian también ocasionarlos perniciosos, porque los adictos,
a la rebelion habian de querer libertar a toda costa a su
humillado héroe, y pretextando celo religioso, obtener la



impasibilidad de este califa del Sur. Para asegurar la
tranquilidad publica, era necesario aumentar la fuerza militar
en la capital, y dejar indefensos otros puntos fuerza de ella. Si
al reo, como eclesiastico, se habia de juzgar por sus propios
jueces ofrecia dilacion este juicio; y omitiéndolo resultaba un
escandalo y un motivo més para alterar el sosiego. Estas
reflexiones que hicimos el virrey y yo respectivamente,
dudosos del partido mas conveniente, eran generales en el
pueblo; y al paso que alentaban a los sediciosos no dejaban de
apurar a los que desedbamos el acierto. Por fin se fijo el virrey
en que convenia la venida del reo, su juicio eclesidstico y
castigo publico. Y para ello le anuncié que no sélo seria
pronta la administracion de justicia por mi parte, sino que la
circunstancia de ser eclesidstico pudiera aprovecharse para
conciliar los obstaculos referidos, como luego expresaré.

En efecto, habiendo llegado el reo a esta capital, recibi
el oficio de fojas 1 a que di la contestaciéon que sigue; e
instruida la causa de fojas 5 a fojas 32 a que se sigui6 la
sentencia de fojas 44; debiendo hacer presento a vuestra
majestad que en el breve y expedito orden judicial que
observé, no me propuso fijar reglas en una materia que no las
tenia; sino que consultando por una parte a la administraciéon
pronta de justicia, y por otra al espiritu de las leyes; que son
generalmente admitidas en ella, procedi en los términos
referidos, diferentes sin duda de lo que con otros cabecillas
eclesidsticos se ha practicado en esta América,
sentencidndolos y degradandolos por la providencia de s6lo
su prelado ordinario, porque crei que la disposicion del
Concilio de Trento y la inteligencia que a ella dio el sumo
pontifica Benedicto XIV como doctor y como legislador,
justificaban la diferencia que la hacian mas adecuada para
este caso. Por ella asocidndome a seis dignidades, cuatro de
los cuales eran americanos, mi sentencia habia de adquirir
mas seguridad y solemnidad exterior pues equiparandose a



una decision sinodal, excluiria la apelacion, y firmandola
cuatro americanos, no podia la malevolencia atribuir su
contenido a la cualidad de europeo que yo tengo. Felizmente
el murmullo que empezé con los pasquines puestos en las
iglesias a la llegada del reo, ces6 luego que se divulgd el
modo con que se habia procedido. Y teniendo presentes los
obstaculos indicados arriba, acordamos que el acto de la
degradaciéon fuese solemne y publico en paraje donde el
pueblo no pudiese abusar de su concurrencia, ni dudar de
este castigo. Se convocaron para un salén del tribunal de la
Inquisicién personas condecoradas del estado civil y militar,
y ademds un gran namero de pérrocos y vicarios, prelados
regulares y sus companieros, cuidando que entre estos fueran
aquellos individuos a quienes pudiera servir de Ttil
escarmiento el acto a que eran llamados.

Se verifico el castigo del reo con la pena eclesiastica de
su degradacion de un modo solemne y publico que produjo
un pavor saludable; y para que la pena civil no ocasionara los
riesgos que se temieron, valiéndome yo de la misma
circunstancia de que pudieran abusar los que quisieran
producirlos, esto es, del suplicio de un eclesidstico, extendi la
representacion de fojas 47, cuya conclusiéon abrazaba dos
extremos, el uno la intercesion por la vida del reo tan sincera
y eficaz como el derecho me ordenaba; y el otro la que todo el
clero apetecia para no ver en esta capital a un individuo suyo
en el patibulo.

El virrey accedi6 a la tltima solicitud, y mandando la
ejecucion en un pueblo inmediato, no solamente precavio la
turbaciéon del orden, si no que el clero y sus apasionados,
doctos o ignorantes creyeron deberle una gracia por un acto
en que satisfizo a la justicia.

También se consigui6 otro de los fines que me propuse
en solicitar la venida del reo, y era la ultima disposicion
cristiana, que fuera de la capital le hubiera sido muy dificil; y



tuvo la satisfaccion de que por el celo de un docto parroco,
Dios le comunicara conocimiento y detestacion de sus delitos,
para cuya reparacion extendié un escrito que mandoé publicar
el virrey.

Tales son los fines que me propuse y las reglas a que
me acomodé en el proceso, cuyo testimonio acomparfo; pero
habiendo en él pendiente un punto que excitara la atenciéon
de vuestra majestad y que no se ha apartado de la mia,
aprovecho esta ocasién para manifestar a vuestra majestad
respetuosamente las reflexiones que me ocurren sobre él y
otros semejantes. Es la degradacion pedida a fojas 2 y todavia
no verificada del presbitero llamado Morales, que fue preso
en compafia de Morelos y servia de capellan en las tropas de
los rebeldes.

Aunque el virrey pedia aquella pena y decia que segtin
el bando del ano de 1812 acerca de los eclesiasticos que
acaudillan o se hallan entre las tropas de los rebeldes, pudo
Morales ser pasado por las armas en el campo de batalla
justificada la circunstancia de que les servia de capellan; mi
opinién (conforme con la suya en lo demas que precede y en
todos los otros negocios en que se interesa el servicio de
vuestra majestad) era diferente en este punto; porque, segiin
mi concepto, ni habia la constancia necesaria, ni cuando la
hubiese, eran aplicables a la conducta de Morales las reglas
que sirvieron para juzgar la de Morelos, cuyos delitos tenian
la notoriedad y atrocidad maés evidente.

En efecto, de las primeras actuaciones resulté que
Morales ni habia tomado, ni excitado a tomar las armas entre
los rebeldes, si no que careciendo de subsistencia, se present6
a ejercer entre ellos su ministerio con el fin de adquirirla,
ofreciendo acreditar la que alegaba. Aparecia pues
delincuente; mas en un grado comudn a otros muchos, con
quienes se ha usado y convenia usar de mayor indulgencia
como luego expresaré.



Habiendo tenido la desgracia de que algunos clérigos
tomasen parte activa en la actual rebelion, erigiéndose
caudillos unos de las chusmas armadas, y contribuyendo
otros a aumentarlas con su pernicioso influjo, la necesidad
sugirio el medio de prescindir de la degradacién para castigar
a los primeros y retraer a los segundos por el mismo sistema
militar que ellos abrazaban. De aqui provino el bando citado
del afio de 12, cuya observancia si pudo ser oportuna en
aquella época y aplicable en el campo de batalla, dejaba de
serlo fuera de él con los que no han tomado las armas, o
abrazado el partido militar en la rebelién, en cuyas dos
distintas clases puede considerarse a Morelos y Morales. En
su consecuencia quedara este reducido a la de un rebelde en
la clase civil; y para que un eclesiastico, perteneciente a ella,
sea castigado legalmente, es necesario que preceda la
degradacion, segin se colige de los religiosos sentimientos de
vuestra majestad expresados en la real orden que aqui hemos
leido en Gaceta de esa corte del 21 de septiembre tltimo; y en
ella misma hemos visto que vuestra majestad se halla
profundamente instruido de la oscuridad y dificultades que
ofrece la jurisprudencia actual en este punto, y que reserva a
su soberano y piadoso dnimo las reglas sucesivas que hayan
de aclararlas.

En tal supuesto manifesté al virrey las dificultadas que
hallaba para terminar el juicio de varios eclesidsticos que se
hallaban en caso parecido al de Morales; su conclusion era
conveniente; y no lo serfa en mi opinién el dificil modo de
terminarlos por las leyes municipales posteriores a las 9 y 10
del titulo 11, libro 1° de la Recopilacion de Indias; cuando de
acomodarnos a éstas pudiera resultar el mejor servicio de
vuestra majestad en la presente época y en la situacion
politica de este reino. Dichas leyes previenen la 1* que siendo
avisados (los prelados por los virreyes) que en sus didcesis
hay algunos clérigos sediciosos, alborotadores y de mala vida



y ejemplo, y que conviene que no estén en la tierra, los
castiguen y con su parecer los echen de ella sin otro respeto
que el que se debe al bien comtn; y la altima, hablando de los
culpados en motines y traiciones que pasaren al fuero
eclesiastico, encarga a sus prelados que los castiguen y sean
echados de a tierra, envidndolos a esos reinos registrados y
con sus causas. Por lo que aplicdndolas a los citados reos se
consegufa el término de sus causas con beneficio de la
quietud publica y sin las dificultades y embarazo que de otra
suerte tuviéramos. El virrey que apetece y procura el mejor
servicio de vuestra majestad, se conformé con mi exposicion,
hallandola no sélo conveniente, si no que coincidia con las
soberanas intenciones de vuestra majestad explicadas en la
real orden de 24 de agosto ultimo, relativas a la expatriacion
de este suelo de las personas notadas de infidencia.

En su consecuencia se han terminado, los juicios
pendientes habiendo yo excitado antes a mi provisor para
que por la via econémica o con arreglo a las citadas leyes
promoviese oportunamente el castigo de mis sabditos y el
término de sus causas. Es de notar que se habian incoado
éstas, segun tres disposiciones que tuvieron nombre de leyes
del nuevo cédigo y no han sido acompafiadas de sus
precedentes, intermedias o posteriores; de manera que como
partes de un todo que no existe, hasta su denominacién
repugna para que formen nuestra jurisprudencia actual para
el juicio y castigo de los eclesiasticos delincuentes. Cudl sea la
observancia que tengan y declaraciones que convengan, lo
expuso mi provisor en la representaciéon que acompafio y
humildemente recomiendo a la sabiduria y piedad de vuestra
majestad a fin de que en lo sucesivo la jurisdiccion
eclesiastica, en la parte criminal pueda con menos embarazo y
con mayor ventaja emplearse en servicio de Dios y en el de
vuestra majestad.



Con tal objeto pretextando de nuevo que estoy muy
lejos de querer contrariar o provenir las soberanas ideas de
vuestra majestad hago presentes las siguientes reflexiones
acerca de las antiguas leyes y de las tres disposiciones
modernas que en cierto modo las derogaron; ventajas que las
primeras produjeron y pudieran de nuevo producir e
inconvenientes que las segundas hallaron y pudieran cesar.

Las citadas leyes 9 y 10 del titulo 11, libro 1° de la
Recopilacion de Indias® previeron que los clérigos y religiosos
podian cometer delitos, cuyo castigo no pudiera ser
proporcionado con solas las penas eclesidsticas; y ordenaron
que después de imponer éstas, fuesen remitidos a esos reinos
registrados y con sus causas; de donde se infiere que se tuvo
por no conveniente la aplicacién de las penas mayores en este
suelo. Y si para los altos delitos de sediciéon, motin y traicion,
cuyo castigo debia ser el mas ejemplar, se daba esta regla, es
probable que no quisieron se siguiese otra en delitos de
adulterio, robo y homicidio, gravisimos en verdad, pero que

¢ Ley IX: “Rogamos a los arzobispos y obispos de nuestras Indias
que siendo avisados por los virreyes o presidentes, que en sus
didcesis hay algunos clérigos sediciosos o alborotadores y de mala
vida y ejemplo, y que conviene que no estén en la tierra, los
castiguen y con su parecer los echen de ella, sin otro respeto que el
que se debe al bien comun”.

Ley X: "Los virreyes y justicias reales manden ejecutar lo
dispuesto por derecho en casos de que los seculares sean culpados
en motines y traiciones, y por evadirse del castigo se hicieren
clérigos o entrasen en religion quedandose en la tierra [sin
embargo de haberse entrado en religiéon los que antes estuvieren
procesados] y si no estuvieren procesados antes y el escandalo y
dafio que hicieren fuere notable, encarguen a sus prelados que los
castiguen y sean echados de la tierra envidndolos a estos reinos
registrados y con sus causas”.



no exceden ni igualan a los expresados arriba. Cuando este
sistema no tuviera a su favor otro apoyo que el que recibe de
sus autores, los sabios de siglo XVI bajo cuya legislacion han
sido conservados y felices estos dominios de vuestra
majestad, serfa muy respetable; pero lo recomiendan de
nuevo las circunstancias presentes, en las cuales se cre6 que
con preferencia al castigo por los tramites judiciales, conviene
mas al servicio de vuestra majestad expatriar (por
providencia econémica) de este suelo a los clérigos y
religiosos rebeldes, cuyo castigo condigno excederla las
suaves facultades de la jurisdiccion de la iglesia.

De otra manera se pens6 ahora veinticinco afios cuando
tuvieron principio las disposiciones del enunciado nuevo
codigo, las que se dirigen a que en este suelo sufran la pena
correspondiente los eclesidsticos que fueren reos de delitos
atroces y enormes; aunque el reo no haya sido reincidente e
incorregible, en cuyo caso la misma iglesia lo expeleria y
entregaria al brazo seglar, como que habria caido en el
profundo de los males. Estoy muy distante de dudar de la
recta intencién con que se dictaron, aunque ignoro si fueron
ttiles los resultados que tuvieron; porque hasta que empez6
la actual rebeliéon, no se halla ejemplar de que se hayan
ejecutado con los eclesiasticos delincuentes otras penas que
las que rabian en los limites de la jurisdiccion eclesiastica; y a
los rebeldes que las han sufrido mayores, se las hubieran
aplicado igualmente aunque dichas disposiciones no
existieran. De doénde resulta que en veinticinco afos
posteriores a su establecimiento, no se ha visto el fruto
saludable que se esper6 al formarlas. Por el contrario, entre
los dafios que ocasionaron, no considero como el menor las
desazones que resultaron muchos buenos ministros de
vuestra majestad celosos en cumplirlas; porque confundiendo
otras personas, o abusando las ideas justas acerca de la
inmunidad atribuyeron sentimientos irreligiosos al que no



pensaba como ellos; y en su opinién no eran compatibles con
la inmunidad dichas disposiciones, o la inteligencia que se les
daba. Vuestra majestad no ignora las ruidosas y enérgicas
representaciones que entonces se hicieron, y yo le aseguro
que adn no se ha borrado toda la impresién que este negocio
dej6 en el vulgo, siempre dispuesto a mirar como més justo lo
que ennoblece o su piedad verdadera o afectada. Prescindo
de los nuevos medios que pudieran emplearse para ilustrarlo
en este punto, e impedir que otros le conservasen en los
errores de que enteramente atin no ha salido; yo por ahora me
contraigo a suplicar la atencion de vuestra majestad acerca de
la poca o ninguna utilidad que han producido las citadas tres
disposiciones, y los embarazos e inconvenientes que han
ocasionado y pudieran cesar sin menoscabo del buen servicio
de vuestra majestad.

En la exposiciéon de mi provisor se hace una exacta y
verdadera relacion de los abusos a que da margen la
inteligencia que se ha querido dar a tales disposiciones; y
aunque yo contemplo que pudieran disminuirse aquellos por
el medio que propone, lo considero mas imperfecto que el de
la puntual y exclusiva observancia de las citadas antiguas
leyes.

Adoptado éste, se conseguia la pronta administracion
de justicia; y aun cuando el delito eclesidstico mereciese la
pena capital en alguno de los raros casos en que se pensase
aplicarla, pudiera equipararse este suplicio con el de una
expatriacion y reclusion perpetua a dos mil leguas de
distancia, quizd mdas sensible para el delincuente que la
pérdida de su vida. Y aun dado caso, que la atrocidad del
delito no permitiese omitir este dltimo castigo. Si vuestra
majestad con vista de su causa asi lo ordenase, la providencia
seria entonces mas respetable para todo el clero y menos
peligrosa su ejecucion. Ni en esto se contravenia a las sabias y
religiosas maximas que vuestra majestad ha adoptado en la



materia; pues la real orden inserta en la Gaceta referida
previene que antes del término final de tales causas se dé
cuenta a su majestad por la via reservada, cuando el reo y su
causa se hallan en esos dominios; y extendiendo a estos tal
providencia, concederia vuestra majestad al clero espafiol-
americano la misma gracia que hoy disfruta el europeo. De
donde se infiere que suspendidas o derogadas tales
disposiciones y observando puntualmente las antiguas leyes,
ni los delitos quedarian impunes, ni sus causas se dilatarian,
ni sus jueces, aun con buena armonia, estarfan, como ahora,
vacilantes en el modo de formarlas y terminarlas. Por altimo
si las modernas disposiciones, lo principal que afiaden a las
antiguas, es facilitar la ejecucion del suplicio en este suelo,
quizd en orden al sosiego publico serd muy leve esta
consideracion, comparada con los peligros y dudas que ofrece
su préctica y con los abusos que resultan del modo con que se
quiere entenderlas.

Cuando suplico a vuestra majestad que se digne
revocar dichas disposiciones o que los suplicios de los
clérigos se hagan en otro suelo, no es mi &nimo pretender que
esta gracia se entienda con todos. La_misma experiencia en
que apoyo la solicitud anterior, me obliga a limitarla para con
los eclesiasticos rebeldes que abrazan y siguen su partido
militar. Que estos abdicando su profesion y fuero, sufran en
un combate o campo de batalla la pena y pérdida de su vida,
es un motivo para que yo les compadezca; pero no lo es para
que yo confunda la urgente necesidad de su castigo con la
gracia y consideracion que merecen los demds del clero. Por
estos, pues, (sean cudles fuesen sus delitos, exceptuando
tunicamente el de acaudillar las tropas y tomar las armas entre
los rebeldes) ruego a vuestra majestad no para que hayan le
quedar impunes si no para que se proceda en el modo y
forma que prescriben las antiguas leyes; leyes que por mas de
dos siglos han sido la garantia de la administracion de justicia



en este punto; el cual si no ha empeorado, por lo menos nada
ha aventajado con las tres, llamados del nuevo cédigo. Ni
pudiera decirse que entonces resultaria la impunidad, de los
eclesidsticos delincuentes por quedar sujeto su conocimiento
a sus privativos jueces; pues ni es de presumir esta tolerancia
de la rectitud de los prelados; ni cuando la hubiera, seria
dificil remediarla por las mismas antiguas leyes. Porque la 8°
que precede a las dos citadas, precavié este caso por reglas
prudentes y muy conformes a la disciplina de la iglesia.

Como en esta exposicion me guia el deseo del mejor
servicio de vuestra majestad, no rehus6 extenderme a
reflexiones, que en otro caso omitiria; y por lo mismo me
avanzo a expresar que si vuestra majestad se dignare revocar
o suspender dichas tres disposiciones, que ain no tienen
completamente el cardcter augusto de las otras leyes, a las
cuales parecen derogar, seria una medida que contribuiria a
tijar en el clero y pueblo americano mayor respeto, fidelidad y
amor a vuestra majestad; y esta providencia seria conforme a
tantas otras que vuestra majestad se ha dignado expedir
resucitando leyes antiguas mas convenientes que otras
modernas, que sirvieron para modificarlas o abolirlas.

Tampoco omitiré indicar lo que pudiera esperarse del
clero agradecido, considerando lo que ha hecho, lo que hace y
podrd hacer en obsequio de vuestra majestad; pues
dignandose fijar la vista en todo el clero cuya corporacién
habia de ser la favorecida, no solamente hallard vuestra
majestad el espectaculo desagradable de los individuos que
han sido corifeos y actores en el teatro de la rebelion, si no el
cuadro lisonjero de tantos y tan distinguidos buenos vasallos
de vuestra majestad que se han esforzado en combatirla; y si
no ha sido mayor el fruto de sus tareas, tampoco ha podido
serlo su celo en practicarlas. No hablaré de sus sacrificios y
oraciones publicas y privadas para atraer del cielo la victoria
que tan prodigiosamente ha coronado a los ejércitos de



vuestra majestad. Citaré otros hechos, que con menos rubor
extendera la pluma, aunque no deberdn ser de mayor aprecio
al religioso animo con que Dios ha privilegiado vuestra real
persona. El clero, pues de la primera jerarquia, lejos de
cooperar o transigir con los rebeldes, ha sido un muro
invencible contra sus halagos o asechanzas. Ni la perdida
intimada de sus rentas, ni los ultrajes a sus personas
debilitaron la energia con que quiso aterrar a los enemigos de
vuestra majestad empleando toda la facultad que su
ministerio le permiti6, para apoyo de la justicia y castigo de la
iniquidad. Mientras tuvo fondos, no carecié del placer de
franquearlos para vuestro real servicio; y cuando se vio sin
ellos, no ha sido importuno en reclamarlos, dando ejemplo de
sufrir gustoso las privaciones y aun miseria que le resultaban.

Esta ha sido la conducta esclarecida de los prelados y
de los cabildos de México y Puebla, que en sede vacante han
ejercido funcién de tales; y no la han tenido diversa muchos
del clero subalterno, pudiendo también agregar que todas las
corporaciones eclesiasticas y religiosas de hombres y mujeres
han hecho para igual objeto donativos, prestamos vy
contribuciones de sumas muy considerables.

Cuando a estos servicios anteriores se afiadan los
actuales (que comprenden ya no a muchos sino a la
generalidad del clero) aparecerd mas recomendable esta
gracia cuya concesiéon los empeharia a aumentar sus
esfuerzos para conseguir la tranquilidad ptblica, tan
adelantada ya en esta fecha. Y finalmente a mas de las
razones de justicia y politica, que pudieran apoyarla, yo no
debo omitir las que suministra la piedad. En vuestra majestad
hemos visto rasgos heroicos, de esta virtud santa; y la
providencia divina ha acostumbrado a premiar muy
sefialadamente la que los monarcas espafioles han ejercido en
la América.



Hoy, como en los dias primeros de su conquista, ha de
ser obra de vuestros esforzados militares acabar de derrotar y
perseguir a los enemigos que con armas pretenden
vanamente derrocar vuestro trono; pero dispersos, fugitivos y
aterrados, volverdn a sus hogares mas bien al reclamo de los
pastores evangélicos; que al eco de instrumentos guerreros; y
la palabra divina no menos que la espada, les ha de conservar
sumisos a vuestro suave imperio.

Nuestro sefior guarde la preciosa vida de vuestra
majestad los afios que para su felicidad necesita la
monarquia.

Meéxico 27 de julio de 1816.

Sefior, a los reales pies de vuestra majestad.

Vuestro més atento y rendido vasallo y capellan, Pedro,
arzobispo de México.
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